Max Glinsberg dUirich, den Jo. April 1947,
Hohlstr. 16
/o Ul - BT«

Sehr geehrter Herr Dr, Rothmund !

Finem Schreiben v. Herrn Dr. Zelmanowits entnehme ich, Qnss

er bereits mit Ihnen liber mich gesprochen hat gnd in Defug-
nahme auf meine gehabte Unterredung mit Herrn Lerz, crlaube

ich mir héflichst, um Ihre Hilfe in meiner Situation anzusu-
K?;naesterr. Fliichtling, <am ich am 16, August 1938 in die
Schweiz,., Ich war damals 18 Jahre alt. Sofort wurde ich in das
Emigrantenlager Diepoldsau interniert. Dort musste }ch c-_.aTT
zweli Jahre zubringen, um nachher, im Mai 1940, in d*s Arugl.s-
lager Felsberg eingewiesen zu werden. Zur Hnuntsach? glg fteln-
bettleger, betdtigte ich mich da an den schwersten gruc}tgnf
Ueber Tamins wurde ich nach Locarno versetzt, um meine Arbeit

im Arbeitsdienst fortzusetzen. Alsdann meldqte ich mich in
die Umschulung, nach Ziirichhorn, wo ich hofite einen Begrlf;

von der Schneiderei erlernen zu konnen. leider wurde ich wih-
rend dieser Umschulumg krank und musste mich mit einer Iungenf
tuberkulose in eine Heilstatte nach Davos begeben. In der glei-
chen Heilstatte lernte ich meine Frau kennen, die ebenfalls

aus einem Lager kam. Nach unserer Heirat wurden wir infolge
Platzmangels aus der Heilstitte entlassen, um dann extern in
Davos weiterbehandelt zu werden. lun wurde uns vom unserem
Chefarzt Herrn Dr. Geiger ein Klimawechsel verordnet wo wir

uns nun zur Weiterbehaudlung bei Herrn Dr. Behreng, in Ziirich
befinden,

Auf &drztliches Anraten, mir eine passende Betidtigung zu schaf-
fen, wobei ich in jedem Falle Riicksicht auf meinen Gesundheits-
zustand nehmen muss, gleichzeitig aber auch fiir meine Lranke-
Frau zu sorgen habe ist es mir gelungen Angebote von einigen
auslindischen Firmen zu erhalten, womach ich Thre Interessen

in der Bchweiz vertreten soll.

Schon aus dem Grunde das es sich hiebei ausschliesslich um Ver-
trauensposten handelt, welche sonst nicht besetzt wirden, kann
mir kein Vorwurf gemacht werden einen Schweizer von seiner Ar-
beitsstelle zu verdringen,

Bereits konute ich eine Abweisung meines Ansuchens um eine dies-
bezligliche Erlaubnis, von Bern erfahren und zwar fUr die Vertre-
tung der Commercial Fur Co., Itd., London. Neben dieser Firma
erhielt ich die Vertretung der Firma Furrier Herzfeld, Tel-
Awiw, Sowie Rubner & (o, Budapest.

Meine Bitte an Sie, werter Herr Dr. fothmund, lauft nun dahin,
€S mir dank Ihres grossen Einflusses zu ermoglichen, auslindi-
sche Vertretungen fiir die Jchweiz ubernchmen zu dirfen,
Indem ich hoffe, mit einer verstindnissvollen Einsicht mir ge-
genuber rechnen zu kdnnen und IThnen schon jetzt fiir Ihre Bemiih-
ungen meinen besten Dang ausspreche, verbleibe ich in der Erwar-
tung eines gunstigen Bescheidsy
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